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BULLETIN DE PARIS No. 2010– 018 
 
 

DATE:    23 septembre 2010 
DATE EFFECTIVE:  18 octobre 2010 
 
OUVERTURE Á LA NÉGOCIATION DES CONTRATS Á TERME SUR  LA POUDRE DE 
LAIT ÉCRÉMÉ 
 
 
 
Sommaire: 

 
Ce Bulletin informe les membres de l’ouverture a la négociation d’un contrat à terme ferme sur 
la Poudre de Lait Écrémé, le lundi 18 octobre 2010. La fiche technique du contrat est jointe à ce 
Bulletin. 

 
 
 

1. Ouverture à la négociation 
 
1.1 Les échéances Mars 2011, Mai 2011, Juillet 2011, Septembre 2011, Novembre 2011 et 

Janvier 2012 seront ouvertes à la négociation le lundi 18 octobre 2010 sur le système de 
négociation électronique LIFFE CONNECT selon les horaires suivants (heure de Paris): 

 
Pré-ouverture: 07:04 – 10:45  Session de négociation: 10:45 –18:30. 

 
 
2. Caractéristiques du contrat  
 
2.1 Les caractéristiques de ces contrats sont définies dans les fiches techniques établies par 

EURONEXT PARIS SA. Elles sont jointes à ce Bulletin.  
 

2.2 Le code du contrat à terme ferme sur la Poudre de Lait Écrémé est EPL. 
 

 
3. Calendrier des échéances 
 
3.1 Les transactions s'effectuent sur six échéances successives parmi Janvier, Mars, Mai, Juillet, 

Septembre et Novembre. 



 
 
4. Le contrat 
 
4.1 La clôture d’une échéance intervient le 7eme jour ouvré précédant le premier jour ouvré de 

la période de livraison de cette échéance. 
 

4.2 L’ouverture d’une échéance intervient la 1ère  journée  de négociation suivant la clôture 
d’une échéance. 

 
4.3 Le tableau suivant indique les dates d'ouverture et de clôture des échéances 2011, 2012 et 

2013: 
 

Echéances  Ouverture Clôture 

   

Mars 11 18/10/10 18/02/11 

Mai 11 18/10/10 19/04/11 

Juillet 11 18/10/10 22/06/11 

Septembre 11 18/10/10 23/08/11 

Novembre 11 18/10/10 21/10/11 

Janvier 12 18/10/10 21/12/11 

Mar 12 21/02/11 21/02/12 

Mai 12 20/04/11 20/04/12 

Juillet 12 23/06/11 21/06/12 

Septembre 12 24/08/11 23/08/12 

Novembre 12 24/10/11 23/10/12 

Janvier 13 22/12/11 19/12/12 

Mars 13 22/02/12 20/02/13 

Mai 13 23/04/12 22/04/13 

Juillet 13 22/06/12 20/06/13 

Septembre 13 24/08/12 22/08/13 

Novembre 13 24/10/12 23/10/13 
 

 
5. Frais de négociation 
 
5.1 Les frais de négociation sont de 0.25 euro par contrat. 
 
6. Opérations particulières 
 
6.1 Les opérations à terme contre marchandises (Against Actuals - AA) et les “Exchanges for 

Swaps” (EFS) sont autorisés. 
 
Pour toute question concernant ce Bulletin, merci de bien vouloir contacter: 

Peter Blogg 
Ritu Ruffe 
Nicholas Kennedy 

+44 20 7379 2407 
+44 20 7379 2038 
+33 1 49 27 19 27 

pblogg@nyx.com 
rruffe@nyx.com 
nkennedy@nyx.com  

 



 
 

PARIS NOTICE No. 2010– 018 
 
 

DATE:    23 September 2010 
EFFECTIVE DATE:  18 October 2010 
 
INTRODUCTION OF A FUTURES CONTRACT ON SKIMMED MILK POWDER  
 

 
 
Executive Summary: 

 
This Notice informs Members of the introduction of a futures contract on Skimmed Milk 
Powder on Monday 18 October 2010.  The Contract Terms and Administrative Procedures are 
attached to this Notice. 

 
 
 

1. Trading introduction 
 
1.1 The first trading day of the Skimmed Milk Powder (SMP) futures contract is 18 October 

2010, with the following delivery months available to trade on that day: March 2011, May 
2011, July 2011, September 2011, November 2011 and January 2012. The SMP futures 
contract will be made available for trading on the LIFFE CONNECT Trading Host for 
Futures. The following opening hours, Paris time, apply: 

 
Pre-opening:  07:04 – 10:45  Trading session: 10:45 –18:30. 

 
 
2. Contract Terms and Administrative Procedures 
 
2.1 The Contract Terms and Administrative Procedures are detailed in the technical specification 

drawn up by EURONEXT PARIS SA. A copy is attached to this Notice. 
 

2.2 The identifying code of the SMP futures contract is EPL. 
 
 
 
3. Schedule of contract months 
 
3.1 The months made available for trading are January, March, May, July, September and 

November such that six months are available for trading. 
 
 
4. The SMP Futures contract 
 
4.1 The last trading day is the seventh business day preceding the first business day of the 

delivery period for that delivery month. 
 



4.2 The opening of a new delivery month will occur on the first business day following the last 
trading day of the expiring delivery month. 

 
4.3 The following table indicates the first and the last trading days for the 2011, 2012 and 2013 

contract cycles: 
 

Delivery month  First Trading Day Last Trading Day 

   

March 11 18/10/10 18/02/11 

May 11 18/10/10 19/04/11 

July 11 18/10/10 22/06/11 

September 11 18/10/10 23/08/11 

November 11 18/10/10 21/10/11 

January 12 18/10/10 21/12/11 

March 12 21/02/11 21/02/12 

May 12 20/04/11 20/04/12 

July 12 23/06/11 21/06/12 

September 12 24/08/11 23/08/12 

November 12 24/10/11 23/10/12 

January 13 22/12/11 19/12/12 

March 13 22/02/12 20/02/13 

May 13 23/04/12 22/04/13 

July 13 22/06/12 20/06/13 

September 13 24/08/12 22/08/13 

November 13 24/10/12 23/10/13 
 

 
5. Transaction Fees 
 
5.1 Transaction fees for the SMP contract shall be 0.25 euro per side, per lot. 

 
6. Wholesale Trading Facilities 

 
6.1 SMP Futures will be capable of being exercised via the Against Actuals (AA) and Exchange 

for Swaps (EFS) facilities. 
 
 
 
For further information in relation to this Notice, please contact: 

 
Peter Blogg 
Ritu Ruffe 
Nicholas Kennedy 

 
+44 20 7379 2407 
+44 20 7379 2038 
+33 1 49 27 19 27 

 
pblogg@nyx.com 
rruffe@nyx.com 
nkennedy@nyx.com  

 


